O6pasauy Pl-2/AMNB2023 Il. TOK I'vHACAI-bA /1LA §ZAVAZI'\S FOLYAMATA / Il. TEK HA TIACAHE
RG-2/VAT2023 drlap Il. DESFASURAREA VOTARII / Il. PRIEBEH HLASOVANIA
O6pasay PI-2/ANB2023

Bpeme oTBaparba Bripaukor mecta

A szavazohely megnyitasanak ideje

5. | Bpeme Ha OTBOparbe Ha B1padYKkoTo MecTo
Ora deschiderii sectiei de votare

Cas otvorenia volebného miesta

03P

Formularul RG-2/PAV2023
Tlaéivo RG-2/APV2023

S3ANUCHUK

O PAY BUPAYKOTI OQIBOPA HA CITIPOBOBHEY MACAHA 3A U3BOP
MOCNAHUKA Y CKYMNMWTUHY AYTOHOMHE NOKPAJUHE BOJBOAUHE

Vime 1 npeznme 61pava Koju je NpeuW AoLao Ha Brupayuko
MecTo
A szavazohelyre elséként érkezd szavazdpolgér csaladi és

nerr brtt Uy

JEGYZOKONYV uténeve _ _
L . 2 = : po ime 1 npesrme Ha BpavoT Koj NPB Jojae Ha brpavkoTo
A SZAVAZATSZEDO BIZOTTSAGNAK A VAJDASAG AUTONOM TARTOMANY KEPVISELOHAZABA 6. | ecto
KEPVISELOK MEGVALASZTASARA KIiRT SZAVAZAS LEBONYOLITASAN VEGZETT MUNKAJAROL Prenumele si numele primului alegator care a sosit la

sectia de votare
3AMUCHUK Meno a priezvisko voli¢a, ktory ako prvy prisiel na volebné

3A PABOTATA HA BUPAYKUOT O4B60P HA CNMMPOBEAYBAE MACAHE 3A U3BOP HA miesto

MPATEHULN BO COBPAHUETO HA ABTOHOMHA NOKPAUHA BOJBOAWHA Bpoj nog Kojum je 61pay Koju je npBi AoLao Ha 6rpayko /} ?)
PROCES-VERBAL MeCTO ynucaH y 13Bof 13 61payukor crnmcka

. . A szam, amely alatt a szavazdhelyre elséként érkezd szavazé-
PRIVIND ACTIVITATEA COMITETULUI ELECTORAL LA DESFASURAREA VOTARII PENTRU

polgér a vélasztéi névjegyzek kivonataban be van jegyezve

ALEGEREA DEPUTATILOR iN ADUNAREA PROVINCIEI AUTONOME VOIVODINA 7 Bpoj nop koj GupayoT Koj NpB Aojae Ha GupayKkoTo MmecTo e
ZAPISNICA * | ynuwaH Bo M3BOJOT Of, BMPayYKMOT CrIMCOK

Numadrul in extrasul din lista electorala sub care este inscris
O PRACI VOLEBNEHO VYBORU NA USKUTOCNENI HLASOVANIA primul alegator care a sosit la sectia de votare
ZA VOLBU POSLANCOV DO ZHROMAZDENIA AUTONOMNEJ POKRAJINY VOJVODINY

Cislo, pod ktorym je voli¢, ktory ako prvy prisiel na volebné
miesto, zapisany do vypisu zo zoznamu voliov

1. PE OTBAPAHA BUPAYKOT MECTA /1. A SZAVAZOHELY MEGNYITASA ELOTT Manu je 6uno npekiaa racatba Ha upaukom Mecty
1. PEJ], OTBOPAHE HA BUPAYKOTO MECTO / I. INAINTE DE DESCHIDEREA SECTIEI DE VOTARE Tortént-e megszakitas a szavazéhelyen vald szavazés folyaman A /IGEN/ IA @ NEM / HE
1. PRED OTVORENiM VOLEBNEHO MIESTA 8. ,[I,a N MaLle NpeknH Ha rmacakbeTo Ha 6mpaqr<0'ro MecTo DA/ ANO NU / NIE

R Sy - [T S o Votarea la sectia de votare a fost intrerupta
peJ oD G // / Ci bolo prerudenia hlasovania na volebnom mieste
Bbpoj Ha bupaykoTo mecto / Numdrul sectiei de votare
Cislo volebného miesta Ako je 6uno pekuga inacarea Ha Gupaykom mecitly, KOnmko
Haszwme onwtrHe/rpaga / A kozség/varos elnevezése o Je Tpajao np’ekw,q rnacarba o .
Ha3us Ha onwruHata/rpagot / Denumirea comunei/ (7 AA_Hi[A U—” & Haa szqvazohelye‘n. mfagszakrtas tortentcln szavazds
orasului / Nazov obce/mesta folyamdn, mennyi ideig tartott a szavazas megszakitasa .
, . AKo umalue dpekuH Ha inacareellio Ha 6upa4Kollio Mecllo,

Jatym opnprkaBarba rnacamsa / A szavazas megtartasanak 8.1. I RS TSRO R FACIILETS
idépontja / [latym Ha ogpkyBarbe Ha rnacarbeto / Data 41 /] Q_ 2@2; .y P . P . . R

G Cgnd ¥t e o ; R - Dacd a fost intreruptd votarea la sectia de votare, cat a durat
desfasurarii votarii / Datum uskuto¢nenia hlasovania intreruperea votarii ’
BPOJ BUPAYA KOJU CY YMIUCAHW Y U3BOA U3 Ak bolo prerusenia hlasovania na volebnom mieste, ako dlho
BUPAYKOT CMNCKA: 344’3 trvalo prerusenie hlasovania
(ysmyuyjyhin n eBeHTYanHn cnucak HakHagHWX NpomMeHa y Grpaukom
crmcKy) ) ) - Paznor npeknga rmacarba
AVALASZTOI NEVJEGYZIIEK KIVONATABA BEJEGYZETT A szavazas megszakitdsanak oka ——
SZAVAZOPOLGAROK SZAMA: 8.2. | lpryKnHa 3a NPEKUHOT Ha rNacareTo
(beleszamitva a vélasztoi névjegyzékben tortént esetleges utélagos Motivul intreruperii votarii
modositasok jegyzékét is) a = e .
5POJ HA BUPAYM KOM CY YIIULUAHM BO U3BOMOT Of] Dovod premsania b asenania
BUPAYKWOT CMNMUCOK: Bpeme 3aTBapatba bupaukor mecta Q O OO
éakny‘-lyaajl%m ro 1 eBeHTYanHWoT CNUCOK 3a AONONHUTENHW MPOMEHN BO A szavazc’)hely bezarasanak ideje

MPAHIAGTENEDR, N N 9. | Bpeme Ha 3aTBOparbe Ha OMPayvKoTo MecTo
NUMARUL ALEGATORILOR INSCRISI IN EXTRASUL DIN O fiichidari sectial ds vatata
LISTA ELECTORALA: - o o .
(inclusiv eventuala lista a modificarilor ulterioare in lista electorala) Cas zatvorenia volebného miesta
POCET VOLICOV, KTORI SU ZAPiSANi VO VYPISE ZO [la nvi je y racaukoj KyTuji NpoHaheH KOHTPONHU NNCT
ZOZNAMU VOLICOV: A szavazournaban megtaldltdk-e az ellendrzd lapot
(vratane pripadného zoznamu naslednych zmien v zozname voli¢ov) 10. | [1a 7 Bo rmacauKaTa KyTija e NpoHajaeH KOHTPONEH INCT @A??NNQHA HEKSET\I&I{EHE
In urna de vot s-a gasit fisa de control
Ci sa vo volebnej schranke nasiel kontrolny listok




10.1.

==

Ako je y Inacaykoj Kyuju ipoHalieH KOHWpPOIHU uctl, Aa ]

11 je KOHTPOJHU JINCT MOTRUCAH O} CTPaHe Npsor Gripava
Kojui je AoLwao Ha bupayvko MecTo v Hajmarbe jeqHor YiaHa
Gupaukor ofbopa

Ha a szavazéurndban megtaldltdk az ellenérzé lapot, az elle-
nérzé lapot alairta-e a szavazohelyre elséként érkezd szava-
z6polgar és a szavazatszedd bizottsag legaldbb egy tagja
AKo 60 Inacaykaiia Kyluja e UpoHajgeH KOHWpOoneH suctt, IGEN / A
fia N1 KOHTPONHNOT JIACT € NOTNULLAH Of CTpaHa Ha NpBKoT 5p 7 ANO
6rpay Koj AOLON HA BUPaYKOTO MeCTO 1 HajMarnky efiHeH
unieH Ha brupadkuoT oabop

Dacd in urna de vot s-a gdisit fisa de control, este semnata
fisa de control de primul alegator care a sosit la sectia de
votare si de cel putin un membru al comitetului electoral
Ak sa vo volebnej schrdnke nasiel kontrolny listok, Ci
kontrolny listok podpisal prvy voli¢, ktory pridiel na
volebné miesto a aspor jeden ¢len volebného vyboru

HE / NEM / HE
NU / NIE

BPOJ MACOBA KOJE JE JOBUIIA CBAKA W3BOPHA JINCTA
VALAMENNYI VALASZTASI LISTA A KOVETKEZO SZAVAZATSZAMOT KAPTA

11.5. BPOJ HA ITTACOBW KOUW ' BOBUNIA CEKOJA U3BOPHA JIUCTA
NUMARUL DE VOTURI CASTIGATE DE FIECARE LISTA DE CANDIDATI
POCET HLASOV, KTORE ZiSKALA KAZDA VOLEBNA LISTINA
ngHf" Bpoj inacoea koje je gobuna
Si; {r)j uzbopHa nuca
§ _ A vdlasztdsi lista megszerzett
szdm Ha3sus uzbopre nuciue cxavatsEie
nge{_,- A vdlasztdsi lista elnevezése bpoj Ha inacosu Kou u
Nupn‘:é_ Hazue Ha us6opHalia nuctud gobuna us6opratia nuctiia
sl Denumirea listei de candidati Numdirul de voturi pe
c: Orf:_t Ndzov volebnej listiny el fe'i;géﬁg%ﬁ. lista de
dové Pocet hlasov, ’ktlor_e' ziskala
. volebnd listina
¢islo

ll. PE3YNITATU MACABA /11 A SZAVAZAS EREDMENYE / Ill, PE3YJITATA O IMACAETO
I1l. REZULTATELE VOTARII / lll. VYSLEDKY HLASOVANIA

11.1.

BEPOJ BUPAYA KOJW CY U3ALLNIN HA U3BOPE:

(61pauu Koju Cy ce NoTrMcanil y u3sody U3 Gupaukor cnvcka, eBeHTYaNHOM CMIMCKY HaKHa[HNX NpoMeHa
y BrpauKom CUCKy W Hanomexe o Bupaunma Koju Cy rnacanu BaH BUpauKor MecTa y n3BoAy 13 6upauKor
CMMCKa W EBEHTYANHOM CMIMCKY HaKHaHUX NpowmeHa y G1paukom CnucKy)

A SZAVAZATUKAT LEADO VALASZTOPOLGAROK SZAMA:
(avalasztoi néviegyzék kivonatat, a valasztoi névjegyzékben tortént utdlagos médositasokesetleges jegyzéket
és a valasztohelyen kivill szavazo szavazoknak a vélasztdi névjegyzék kivonatéban tett megjegyzéseket és a

valasztoi névjegyzék utdlagos modositasainak esetleges jegyzékét alaird szavazopolgarok)

BEPOJ HA BUPAYM KOW U3NEIME HA U3BOPUTE:

(6upauuTe Kow ce NOTNVLIANE BO U3BOAOT OA 6UPAUKNOT CMINCOK, @BEHTYaNHWOT CTIMCOK 33 AONONHINTENHN
npoMeHy Bo BUPAUKMOT CINCOK W 3abenewku 3a GupaunTe Kou rnacane BoH G1payKoTo MecTo BO M3BOAOT
o 61PaYKNOT CIUCOK W €BEHTYANIHUOT CUCOK 33 AOMONHUTE/IHM MpOMEHM BO B1PaYKNOT CNCOK)

NUMARUL ALEGATORILOR CARE 5-AU PREZENTAT LA ALEGERL:

(alegatorii care s-au semnat in extrasul din lista electorald, eventuala lista a modificarilor ulterioare in lista
electorald si mentiuni despre alegatorii care au votat in afara sectiei de votare in extrasul din lista electorala
si eventuala lista a modificarilor ulterioare in lista electorala)

POCET VOLICOV, KTORI SA ZUCASTNILI NA VOLBACH:

(voli¢i, ktori sa podpisali vo vypise zo zoznamu voli¢ov, pripadnom zozname naslednych zmien v zozname
volicov a poznamky o voli¢och, ktori hlasovali mimo volebného miesta vo vypise zo zoznamu voli¢ov a
pripadnom zozname naslednych zmien v zozname voli¢ov)

233
+ 20 BBy

ANEKCAHIAP BYYWT — BojpoguHa He Cme Aa cTaHe
ALEKSANDAR VUCIC - Vajdasag nem allhat meg

AJIEKCAHIAP BYYMK - BojBogviHa He cvee fia 3acTaHe 4 ?} 5
ALEKSANDAR VUCIC - Voivodina nu trebuie sa se opreasca
ALEKSANDAR VUCIC — Vojvodina sa nesmie zastavit

MBULA OAYAT — MPEMWIEP CPBUJE
IVICA DACIC — SZERBIA MINISZTERELNOKE 4 /'

EPOJ IMACAYKUX IMCTURA Y IMACAYKOJ KYTWIN:

A SZAVAZOURNABAN TALALT SZAVAZOCEDULAK SZAMA:
EPOJ HA IMTACAYKU JIMBYUHA BO MACAYKATA KYTUJA:
NUMARUL BULETINELOR DE VOT DIN URNA DEVOT:
POCET HLASOVACICH LiSTKOV VO VOLEBNEJ SCHRANKE:

153

BPOJ HEBAXKERUX MMACAYKUX IMCTURA:
AZ ERVENYTELEN SZAVAZOCEDULAK SZAMA:
5P0OJ HA HEBAXKEYKU MMACAYKU JINBYAIbA:
NUMARUL BULETINELOR DE VOT NEVALABILE:
POCET NEPLATNYCH HLASOVACICH LiSTKOV:

G

11.4.

BPOJ BAXKERUX TMACAYKUX INCTURA:
AZ ERVENYES SZAVAZOCEDULAK SZAMA:
BPOJ HA BAXKEUYKU MACAYKN NUBYUbA:
NUMARUL BULETINELOR DE VOT VALABILE:
POCET PLATNYCH HLASOVACICH LISTKOV:

253

2. | VIBULA JAYMKE - MPEMUEP HA CPBIJA
IVICA DACIC — PRIM-MINISTRUL SERBIEI
IVICA DACIC — PREMIER SRBSKA
AP BOJWCNAB LIELEb — CPIICKA PANVIKANIHA CTPAHKA
DR.VOJISLAV SESELJ — SZERB RADIKALIS PART g
3. | -P BOWCJIAB LWELWE/b — CPMCKA PAIVIKATIHA CTPAHKA
DR. VOJISLAV SESELJ — PARTIDUL RADICAL SARB
DR.VOJISLAV SESELJ — SRBSKA RADIKALNA STRANA
Pycka cTpatka — Cp6u v Pycu 6paha zaysek!
Orosz Part — Szerbek és oroszok testvérek rokké! é
4. | Pycka ctpaHka — Cpbu n Pycn 6paka 3a cekoralu!
Partidul Rus — sarbii si rusii frati pentru totdeaunal
Ruska strana — Srbi a Rusi bratia navidy!
AP MWUNOLL JOBAHOBWT - HAIA 32 CPEWJY — HAJIA 3a BOJBO[MHY — Cpricka koannuuja HAOA
- HaunoHanHo fieMoKpaTcka anTepHaTtiiBa — Hoea [lemokpaTcka CTpaHKa Cp6uje (Hosu ACC) -
MokpeT obHoBe KpamesuHe Cpouje (NMOKC) - Bojucnae Muxaunosuh
DR. MILOS JOVANOVIC — REMENY SZERBIAERT ~ REMENY VAJDASAGERT - Szerb koalicio e
REMENY — Nemzeti Demokratikus Alternativa — Uj Szerbiai Demokrata Part (Uj SZDP) - Szerb Q,B
Kiralysag Megujitasi Mozgalma (POKS) - Vajislav Mihailovic
0-P MUNOLW JOBAHOBWE — HAJLA 3a CPBIJA — HAJIA 3a BOJBOAVIHA - Cpricka koanuuuja
5. |HALA - HauvoHanHo gemoKpaTtcka anTepHatiea - Hoga [lemokpaTtcka cTpaHka Ha Cp6uja
(Hosw 1CC) - [ewxetoe obHoBa Ha KpancTeoTo Cp6uja (MOKC) - Boucnas MuxannoBuk
DR. MILO% JOVANOVIC — SPERANTA pentru SERBIA — SPERANTA pentru VOIVODINA - Coalitia
Sarbi NADA — Alternativa National Democrata — Noul Partid Democrat al Serbiei (Novi DSS) -
Miscarea de Reinnoire a Regatului Serbiei (POKS) —Vojislav Mihailovic
DR. MILOS JOVANOVIC — NADEJ pre SRBSKO — NADEJ pre VOJVODINU - Srbska koalicia NADA
_ Narodna demokraticka alternativa — Nova Demokraticka strana Srbska (Nova DSS) - Hnutie za
obnovenie Srbského kralovstva (HOSK) - Vojislav Mihailovi¢
VAJDASAGI MAGYAR SZOVETSEG - Elndkiinkért, kézosségiinkért, a jovoért! - CABE3
BOJBOBAHCKMX MABAPA — 3a nawer lpeaceHnka, 3a Hallly 3ajeqHuLLy, 3a byayhroct!
VAJDASAGI MAGYAR SZOVETSEG - Elndkiinkért, kdzosséglinkért, a jovoert! - VAJIDASAGI
MAGYAR SZOVETSEG — EIndkiinkért, kézosségilinkért, a jovoert! 2
VAJDASAGI MAGYAR SZOVETSEG — Elnokiinkért, kdzosségiinkért, a jovéért! - COJY3 HA
6. BOJBOIAHCKWTE YHTAPUMW - 3a Hawwot MpeTcenaten, 3a HalaTa 3aefHWLa, 3a MaHuHaTa!

VOJVODINSKYCH MADAROV — Za nasho prezidenta, za nase spoloc¢enstvo, za budlcnost!

VAJDASAGI MAGYAR SZOVETSEG - Elndkiinkért, kozdsségiinkért, a jovoért! - UNIUNEA
MAGHIARILOR DIN VOIVODINA - Pentru Presedintele nostru, pentru comunitatea noastra,
pentru viitor! B
VAJDASAGI MAGYAR SZOVETSEG — EIndkiinkert, kdzdsségiinkért, a jovéért! - ZVAZ




CPBWJA MPOTUB HACWBA —~ MAPUHWKA TEMWH — MUXAWUNO BEPKTR (CTPAHKA CNNOBOLE
W NPABAE, HAPOZHW NMOKPET CPBWIE, 3EIEHO-JTEBY OPOHT, HE [IABVIMO BEOIPAL,
EKOJIOLKIA YCTAHAK — RYTA, JEMOKPATCKA CTPAHKA, MOKPET CJTOBOOHWIX TPABAHA,
CPBWJA LIEHTAP, 3AJEQHO, MOKPET 3A MPEOKPET, YAPYMEHW CMHOWKATW CPEWJE,, CJTIOTA",
HOBO NWLIE CPBWJE)

SZERBIA AZ ERGSZAK ELLEN — MARINIKA TEPIC — MIHAILO BRKIC (A SZABADSAG ES IGAZSAG
PARTJA, SZERBIAI NEPI MOZGALOM, ZOLD-BALOLDALI FRONT, NE FOJTSUK BELGRADOT,
OKOLOGIAI FELKELES — CUTA, DEMOKRATA PART, SZABAD POLGAROK MOZGALMA,

SZERBIA KOZPONT, EGYUTT, MOZGALOM A FORDULATERT, ,SLOGA” SZERBIAI EGYESULT
SZAKSZERVEZETEK, SZERBIA UJ ARCA)

CPBUJA MPOTUB HACUNCTBO — MAPWHWKA TETMK — MUXAMNO BPKUK (CTPAHKA HA
CNOBOMA 1 MPABAA, HAPOLHO [ABWMEHE HA CPEWJA, 3E/IEHO-TIEB OPOHT, A HETO
[ABWME BENTPAL, EKOMOLLIKO BOCTAHWE — KYTA, IEMOKPATCKA CTPAHKA, [IBVMKEHSE
HA CIOBOAHV TPAIAH, CPBMIA LEEHTAP, 3AE[JHO, ABUMEHE 3A MPECBPT, 3[1PYKEHN
CUHAUKATA HA CPBIJA,,CNOTAY, HOBO JTULIE HA CPBUJA)

SERBIA IMPOTRIVA VIOLENTEI = MARINIKA TEPIC — MIHAILO BRKIC (PARTIDUL LIBERTATII

S| DREPTATII, MISCAREA POPULARA A SERBIEI, FRONTUL VERDE DE STANGA, ,NE DAVIMO
BEOGRAD", RASCOALA ECOLOGICA — CUTA, PARTIDUL DEMOCRAT, MISCAREA CETATENILOR
LIBERI, SERBIA CENTRU, IMPREUNA, MISCAREA PENTRU SCHIMBARE, SINDICATELE ASOCIATE
ALE SERBIEI,,SLOGA?, FATA NOUA A SERBIEI)

SRBSKO PROTI NASILU — MARINIKA TEPIC — MIHAILO BRKIC (STRANA SLOBODY A
SPRAVODLIVOSTI, NARODNE HNUTIE SRBSKA, ZELENO-LAVY FRONT, NEUDUSME BELEHRAD,
EKOLOGICKE POVSTANIE — CUTA, DEMOKRATICKA STRANA, HNUTIE SLOBODNYCH OBCANQV,
SRBSKO CENTRUM, ZAJEDNO, HNUTIE ZA OBRAT, ZDRUZENE SYNDIKATY SRBSKA SVORNOST,
NOVA TVAR SRBSKA)

L3

Cawa Paaynosuh (JocTa je 6uno - [1JB) — Bopuc Taauh (Counjanaemorpatcka ctpaHka — CLC) -

Ana lMejuh (OTete 6e6e) - Nobpo jytpo Cpbujo

Saga Radulovic (Elég volt — DJB) - Boris Tadi¢ (Szocidldemokrata Part — SDS) — Ana Pejic (Elrabolt

csecsemd6k) — J6 reggelt Szerbia

Cawa Pagynoswk (focta Gewe — [1JB) - Bopuc Taguk (Coumnjangemorpatcka ctparka — CAC) -

Ana Meuk (MpabHatn Gebursa) — Jobpo yTpo Cpbujo

Sasa Radulovi¢ (Destul a fost — DJB) - Boris Tadi¢ (Partidul Social Democrat — SDS) - Ana Pejic

(Bebelusii rapiti) - Buna dimineata Serbia

Sa%a Radulovi¢ (Uz bolo dost — UBD) - Boris Tadi¢ (Socidlnodemokraticka strana — SDS) — Ana

Peji¢ (Unesené babatka) - Dobré rano Srbsko

13.

BOJBOBAHM - Nnra coumjanpemokpara BojsoguHe — BOJBOHAHW, [lemokpaTtcka 3ajegHuvua

pojsoharckux Mahapa, 3ajeiHo 3a BojeoauHy — bojaH Koctpew

VAJDASAGIAK - Vajdasagi Szocidldemokrata Liga - VAJDASAGIAK, Vajdasagi Magyarok

Demokratikus Kdzdssége, Egytitt Vajdasagért — Bojan Kostres

BOJBOTFAHW - Jlvra Ha couujanaemokpatit Ha BojsoauHa — BOJBOIAHW, lemokpatcka
3ae[HKLA Ha BOjBOraHcKu YHrapuu, 3ajeaHo 3a BojeoavHa — bojan Koctpelu

VOIVODINENII - Liga Social-Democratilor din Voivodina — VOIVODINENII, Comunitatea
Democratd a Maghiarilor din Voivodina, iImpreuna pentru Voivodina - Bojan Kostres
VOJVODINCANIA - Liga socidlnych demokratov Vojvodiny — VOJVODINCANIA, Demokratické
spolo¢enstvo vojvodinskych Madarov, Spolu za Vojvodinu - Bojan Kostres

TOMISLAV ZIGMANOV — UJEDINJENI ZA PRAVDU — DEMOKRATSKI SAVEZ HRVATA U VOJVODINI,
USAME ZUKORLIC - STRANKA PRAVDE | POMIRENJA — BOSNJACI SANDZAKA / TOMWCIIAB
YKUTMAHOB - YJEOWHEHW 3A MPABLY - JEMOKPATCKW CABE3 XPBATA ¥ BOJBOAWHWN,
YCAME 3YKOPMAT — CTPAHKA MPABAE M MOMUPEHA — BOWFALLM CAHLIAKA

TOMISLAV ZIGMANOV — UJEDINJENI ZA PRAVDU — DEMOKRATSKI SAVEZ HRVATA U VOJVODINI,
USAME ZUKORLIC — STRANKA PRAVDE | POMIRENJA — BOSNJACI SANDZAKA / TOMISLAV
ZIGMANOV - EGYESULTEN AZ IGAZSAGERT — VAJDASAGI HORVATOK DEMOKRATIKUS
SZOVETSEGE, USAME ZUKORLIC — IGAZSAG ES MEGBEKELES PARTJA — SANDZAKI BOSNYAKOK
TOMISLAV ZIGMANOV - UJEDINJENI ZA PRAVDU — DEMOKRATSKI SAVEZ HRVATA U VOJVODINI,
USAME ZUKORLIC — STRANKA PRAVDE | POMIRENJA — BOSNJACI SANDZAKA / TOMWUC/IAB
MKUTMAHOB — OBELWMHETW 3A MPABAA — JEMOKPATCKI COJY3 HA XPBATW BO BOJBOOWHA,
YCAME 3YKOPINIK - CTPAHKA HA MPABOA Y MOMWPYBAKE — BOLHALM HA CAHLIAK
TOMISLAV ZIGMANOV — UJEDINJENI ZA PRAVDU - DEMOKRATSKI SAVEZ HRVATA U VOJVODINI,
USAME ZUKORLIC — STRANKA PRAVDE | POMIRENJA — BOSNJACI SANDZAKA / TOMISLAV
ZIGMANOV — UNITI PENTRU DREPTATE — UNIUNEA DEMOCRATA A CROATILOR DIN VOIVODINA,
USAME ZUKORLIC — PARTIDUL DREPTATII 51 IMPACARII — BOSNIACII DIN SANDZAK

TOMISLAV ZIGMANOV — UJEDINJENI ZA PRAVDU — DEMOKRATSKI SAVEZ HRVATA U VOJVODINI,
USAME ZUKORLIC - STRANKA PRAVDE | POMIRENJA — BOSNJACI SANDZAKA / TOMISLAV
ZIGMANOV — ZJEDNOTENI ZA SPRAVODLIVOST — DEMOKRATICKY ZVAZ CHORVATOV

VO VOJVODINE, USAME ZUKORLIC — STRANA SPRAVODLIVOSTI A ZMIERENIA — BOSNIACI
SANDZAKU

IV. APYTE YUHEHULIE Of1 3HAYAJA 3A TOK IMACAKA HA BUPAYKOM MECTY

IV. A SZAVAZOHELYEN VALO SZAVAZAS FOLYAMATARA JELENTOS EGYEB TENYEZO

IV, APYIY1 ®AKTW O] 3HAYEHE 3A TEKOT HA MACAHETO HA BUPAYKOTO MECTO

IV. ALTE FAPTE IMPORTANTE PENTRU DESFASURAREA VOTARII LA SECTIA DE VOTARE

IV. DALSIE SKUTOCNOSTI VYZNAMNE PRE PRIEBEH HLASOVANIA NA VOLEBNOM MIESTE

YEOOMWKP JOBAHOBWT — BOJBOAWMHA MOPA JIPYTAYMIE
CEDOMIR JOVANOVIC - VAJDASEGNAK MASKEPPEN KELL
YEAOMMP JOBAHOBWK - BOJBOANHA MOPA MONHAKY
CEDOMIR JOVANOVIC - VOIVODINA TREBUIE ALTFEL
CEDOMIR JOVANOVIC - VOJVODINA MUSI INAK

HAPOJHA CTPAHKA — CUTYPAH M3BOP. O3BMIbHU IbYAW — BYK JEPEMWT, CUHIALLIA
KOBAYEBWIT, [lp CAHIA PALUKOBIT MBWR, HOPHE BYKAAMHOBUR

NEPPART — BIZTOS VALASZTAS. KOMOLY EMBEREK - VUK JEREMIC, SINISA KOVACEVIC, Dr.
SANDA RASKOVIC IVIC, DORDE VUKADINOVIC

HAPOJHA CTPAHKA — CUIYPEH WU3BOP. CEPUO3HW NIYIE — BYK JEPEMUK, CUHILLIA
KOBAYEBWK, [1-p CAHJIA PALLKOBUK VIBUMK, FOPIE BYKAMHOBWK

PARTIDUL NATIONAL — ALEGERE SIGURA. OAMENI SERIOSI - VUK JEREMIC, SINISA KOVACEVIC,
Dr. SANDA RASKOVIC IVIC, PORPE VUKADINOVIC

NARODNA STRANA — BEZPECNA VOLBA. SERIOZNI LUDIA — VUK JEREMIC, SINISA KOVACEVIC, Dr.
SANDA RASKOVIC IVIC, PORPE VUKADINOVIC

MWTLA HYPREBUR CTAMEHKOBCKHK — BOLUKO OBPAJJOBWT — HALIMOHATTHO ORYIMIbAFLE -
NPMABOTBOPHA CHATA — Cpncka cTpaHka 3aBetHuum — Cprickn nokpet [isepn

MILICA BURDEVIC STAMENKOVSKI - BOSKO OBRADOVIC ~ NEMZETI GYULEKEZES -
ALLAMALAPITO ERO - Fogadalomtevék Szerb Part — Dveri Szerb Mozgalom

MWIULA IYPIEBMK CTAMEHKOBCKM — BOLIKO OBPAJOBWK — HALMOHATTHO COBUPAHSE —
JPMABOTBOPHA CUNA — Cpricka cTpaHKa 3aBeTHuuu — Cpncko aBrkerse [1Bepu

MILICA BURDEVIC STAMENKOVSKI — BO5KO OBRADOVIC — ADUNARE NATIONALA - FORTA
PENTRU CONSTITUIREA STATULUI - Partidul Sarb Zavetnici — Miscarea Sarba Dveri

MILICA BURDEVIC STAMENKOVSKI —~ BOSKO OBRADOVIC - NARODNE ZOSKUPOVANIE -
STATOTVORNA SILA - Srbska strana Zavetnici — Srbské hnutie Dveri

12.

Bpoj 6rpaua Koju cy rmacanu y3 nomoh gpyror fnua
(nomaraua)

Mas személy (segitd) segitségével szavazd valasztok szama
Bpoj Ha Bupayn Kou rnacane co NOMoLL Ha Apyro nuue
(momarav)

Numarul de alegatori care au votat cu ajutorul unui
insotitor (asistent)

Pocet voli¢ov, ktori hlasovali s pomocou inej osoby
(asistenta)

13.

Bpoj Grpaya koju cy rnacanu BaH 6upavkor Mecrta

A szavazéhelyen kiviil szavazé valasztok szdma

Bpoj Ha 6rpaum Kov rnacane BOH 61pavykoTo MecTo
Numarul de alegatori care au votat in afara sectiei de
votare

Pocet volicov, ktori hlasovali mimo volebného miesta

20

13.1.

Bpoj nonyreHux 1 NOTAMCaHKX NoTBPAA O M3GopHOM
npaBy 3a rnacarbe BaH brpavkor mecrta

A szavazohelyen kiviil valo szavazési jogrdl szolo kitdltott
és alairt bizonylat szama

Bpoj Ha MOMOMHETA 1 NOTNWLIAHY MOTBPAN 32 M360PHOTO
Mpaeo 3a rnacarbe BOH OMPavykoTo MecTo

Numarul de adeverinte privind dreptul de vot in afara
sectiei de votare completate si semnate

Pocet vyplnenych a podpisanych osvedceni o volebnom
prave hlasovat mimo volebného miesta

14.

[a nu cy Ha Grpaykom MecTy BUAn MPUCYTHI
npeacTaBHWLM aomahvx U/unu cTpaHnx mocmatpava’?

A szavazohelyen jelen voltak-e a hazai és/vagy kiilfoldi
megfigyel&k képviseldi?

[a nu Ha BrupaykoTo MecTo Guse NPYCYTHU MPeTCTaBHILK
Ha JOMALIHM U/ CTPAHCKI HabrbyayBaun?

La sectia de votare au fost prezenti reprezentanti ai
observatorilor interni si/sau externi?

Boli na volebnom mieste pritomni zastupcovia domacich
a/alebo zahrani¢nych pozorovatelov?

OA/IGEN / OA
DA/ ANO

@/ NEM / HE

NU / NIE




14.1.

Ako cy bunu Upucyminu OpegcliasHuyu gomahux u/unu
cttipaHux Gocmallipaya, NONytseH je obpasaly 3anMcHUKa o
nocmarpadnma paga Gupaykor ogbopa

Ha jelen voltak a hazai és/vagy kiilféldi megfigyel6k
képviseldi, a szavazatszedé bizottség megfigyelinek
munkajardl szol6 jegyzékdnyv kitoltott
formanyomtatvénya

Ako 6Line UpucyliHu GpelicliagHuyu Ha goMawHu u/ [A /IGEN / IA HE / NEM / HE
wiu clipaHcku Habwygyeauu, nononHet e obpasel Ha DA/ ANO NU / NIE
3annCHUKOT 3a HabrbyayBauw 3a paboTata Ha GrpadukuoT
opbop

Daca au fost prezenti reprezentanti ai observatorilor interni
si/sau externi, a fost completat formularul procesului-
verbal privind observatorii activitdtii comitetului electoral
Ak boli pritomni zdstupcovia domdcich a/alebo
zahraniénych pozorovatelov, je vyplnené tlacivo zapisnice o
pozorovatelch prace volebného vyboru

15.

[a nw cy unaHoBu 6upaukor ogbopa umanu nprmende Ha
nocTynak cnpoeohetba rnacarba Ha bupadykom mecty?

A szavazatszedd bizottsdg tagjainak volt-e megjegyzése a
szavazohelyen lefolytatott szavazas eljardsara?

[a nv uneHoBuUTe Ha BripauknoT ofbop rmMasne 3abenelukn
Ha rnocrankara 3a cnpoBefyBarbe rfnacarbe Ha 61upaykoTo
mecTo?

Membrii comitetului electoral au facut observatii la
procedura de desfasurarea a votarii la sectia de votare?
Mali ¢lenovia volebného vyboru pripomienky k postupu
uskutonenia hlasovania na volebnom mieste?

OA /IGEN / 0A HE / NEM / HE
DA /ANO NU / NIE

15.1.

Ako je Heku unaH 6upaukol ogbopa umao Upumegbe, NnpepcesHrK bupaukor opbopa HaBOAW MME 1 NPe3rMe YiaHa
6upavkor ogbopa Koju je uMao nprumende 1N CBOjUM MOTMMCOM Ha OBOM 3anucHUKy norephyje ga je of unaHa
6upaukor ogbopa npumMuo nocebHy Kcnpaey ca npyumeadama, Koja je y Mpuiory 1 cactaBHM je Ie0 OBOT 3anu1cHUKa
Ha a szavazatszedd bizottsdg valamely tagjdnak volt megjegyzése, a szavazatszedd bizottsdg elndke feltiinteti
a szavazatszedd bizottsag azon tagjanak csaladi és uténevét, akinek megjegyzése volt és az aldirasaval a jelen
jegyzékonyvon megerésiti, hogy a szavazatszedd bizottsdg tagjatol dtvette a megjegyzéseket tartalmazo kiilon
okiratot, amely a mellékletben talalhatd és a jelen jegyzokdnyv szerves részét képezi

AKo Hekoj uneH Ha bupaykuolll ogbop umars 3abenewku, NPETCEfATENOT Ha BpayuKknoT oAbop ro HaBeayBa UMETO 1
MpPe3yMeTo Ha YNaHoT Ha GupaukroT ogbop KOj MMan 3abeneLkn 1 co CBOjOT NOTMIC Ha OBOj 3aNM1CHUK NOTBPAYBa
[leKa o[} YneH Ha BrpaukmnoT odop npumMua nocebHa ncnpasa co 3abenellky, Koja e BO NPWIOroT 1 @ COCTaBeH Aen
of1 OBOj 3aMUCHWK

Dacd vreun membru al comitetului electoral a fdcut observatii, presedintele comitetului electoral mentioneaza
prenumele si numele membrului comitetului electoral care a facut observatii si prin semnétura proprie a procesului-
verbal confirma ca de la membrul comitetului electoral a primit un inscris special cu observatii, care este anexat
prezentului proces-verbal si este parte integrantd a acestuia

Ak niektory ¢len volebného vyboru mal pripomienky, predseda volebného vyboru uvedie meno a priezvisko ¢lena
volebného vyboru, ktory mal pripomienky a svojim podpisom na tejto zapisnici potvrdzuje, Ze od ¢lena volebného
vyboru prijal osobitny doklad s pripomienkami, ktory je v prilohe a je sicastou tejto zapisnice

V. BUPAYKW OIBOP / V. A SZAVAZTSZEDO BIZOTTSAG / V. BUPAYKWU OZiBOP
V. COMITETUL ELECTORAL / V. VOLEBNY VYBOR

Wme n npesume / Csaladi és utonév Mortnuc / Alairas |
Wime 1 npeaume / Prenumele si numele Mornuc / Semnatura
Meno a priezvisko Podpis

NMPEACEAHUK UK HHETOB
3AMEHUK
AZ ELNOK VAGY HELYETTESE
MPETCEAATEN WV HEFOB
3AMEHUK
PRESEDINTELE SAU
LOCTITORUL LUI

MELKD LAKKCY

0

MEMBRUL SAU LOCTIITORUL LUI
CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

PREDSEDA ALEBO JEHO
ZASTUPCA . A\‘
UIAH WAV HEFOB 3AMEHUK m Z; W
ATAG VAGY A HELYETTESE M U pH % g 4 W W
UNEH UM HEFOB 3AMEHUK

YITAH WU HEroB 3AMEHUK
A TAG VAGY A HELYETTESE
YJIEH U/ HEFOB 3AMEHUK
MEMBRUL SAU LOCTIITORUL LUI
CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

/ ‘}C‘””/éf gé’ﬂaf 2

W gy

YNAH WV HETOB 3AMEHUK
ATAG VAGY A HELYETTESE
YNEH VAW HEFOB 3AMEHUK
MEMBRUL SAU LOCTHTORUL LUI
CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

@wc‘-a@% Hoizo o

S toowe

YJIAH UAW HErOB 3AMEHUK
ATAG VAGY A HELYETTESE
YJIEH VAW HEFOB 3AMEHUK
MEMBRUL SAU LOCTIITORUL LUI
CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

(ogidore Boggsct

YSIAH WK HEFOB 3AMEHUK
ATAGVAGY A HELYETTESE
YJIEH WA HEFOB 3AMEHWK
MEMBRUL SAU LOCTIITORUL LUI
CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

(Elg.o&/» /gfjfxf,éw/{'

YNAH WA HEFOB 3AMEHUK
ATAG VAGY A HELYETTESE
YFIEH WA HEFOB 3AMEHUK
MEMBRUL SAU LOCTITORUL LUI
CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

dwcc”/’\or AT
Rupo b Loty

Z}v\{j ‘G @/uzc‘? f

YNAH WU HEFOB 3AMEHUK
ATAG VAGY A HELYETTESE
YAEH YN HEFOB 3AMEHUK
MEMBRUL SAU LOCTIITORUL LUI
CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

YAH WK FbEFOB SAMEHWNK
ATAGVAGY A HELYETTESE
YJ1IEH NI HETOB 3AMEHWK
MEMBRUL SAU LOCTIITORUL LUI
CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

%{/47/ V/’%//%{/J@// el

o 21—
)74

YIAH WA HEFOB 3AMEHWK
ATAGVAGY A HELYETTESE
YNEH WU HEFOB 3AMEHUK
MEMBRUL SAU LOCTIITORUL LUI
CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA
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YNAH WK HErOB 3AMEHUK
ATAG VAGY A HELYETTESE
YJIEH WN HETOB 3AMEHUK
MEMBRUL SAU LOCTIITORUL LUI
CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

M lzé»é\r\cimf E&f&m

A Bepac

YI1AH WK HEroB 3AMEHWK
ATAG VAGY A HELYETTESE
YNEH UK HEFOB 3AMEHUK
MEMBRUL SAU LOCTITORUL LUI
CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

Feeer, Onvy?

L bt i




YJIAH U HETOB 3AMEHIK
A TAG VAGY A HELYETTESE
YJIEH WK HEFOB 3AMEHUK
MEMBRUL SAU LOCTIITORUL LUI
CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

YNAH WA HEFOB 3AMEHUK
ATAG VAGY A HELYETTESE
YJIEH WU HETOB 3AMEHUK
MEMBRUL SAU LOCTIITORUL LUI
CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

YJIAH UM HEFOB 3AMEHVK
ATAG VAGY A HELYETTESE
YNEH W HEFOB 3AMEHMK
MEMBRUL SAU LOCTIITORUL LUI
CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

YJIAH VW HETOB 3AMEHUK
ATAG VAGY A HELYETTESE
YAEH W HEFOB 3AMEHUWK
MEMBRUL SAU LOCTIITORUL LUI
CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

JlaTym v Bpeme 3aBplueTKa
paga 6upaukor og6opa

A szavazatszedd bizottsag munkaja
befejezésének datuma és ideje
Jdatym u Bpeme Ha 3aBpluyBambe

Ha pa6oTaTa Ha 6upaukuoT og6op
Data si ora incheierii activitatii
comitetului electoral

Datum a ¢as ukondéenia prace
volebného vyboru

17.12. 2023 - 20.°4




